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AN EXPERIENCE AWAITS IN
OVER 1,000 LOUNGES WORLDWIDE.

With Gold status you can enjoy more lounges than any other alliance
and share the experience with a guest. Discover more benefits at
staralliance.com/recognition
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Welcome Aboard

Thank You for Choosing to Fly with EVA Air.

EUER  REMZEHRRHITRIE -

With the arrival of the Mid-autumn Festival on September 13, on behalf of EVA
Air | would like to wish you and your family good health and happiness.

Following the launch of our new Aomori and Matsuyama services in July, we
are pleased to announce that we will launch a new Taipei-Da Nang route on
December 21 this year. The new daily direct service to the central Viethamese
city will be operated with an Airbus A321 aircraft.

On February 18, 2020, EVA Air will begin service to Milan with four direct
Boeing 777-300ER flights per week, offering a convenient link between East
Asia and the south of Europe.

EVA Air places equal emphasis on safety and quality. We will continue to
expand our service network in order to help passengers around the world
explore the beauty of Taiwan and the earth.
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In Nature’s Hands: Floral Art as Poetry
2 F B

Holland-based artist Anne Ten Donkelaar creates fantastical
flowerscapes from petals, leaves, stems, and insect parts that
she collects.

TIRZMIZ Anne Ten DonkelaarFBfE 2B 2N EROIE AR
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Festivals and other major events in cities around the globe

/ September

»

totallythames.org

TOTALLY THAMES -
ZRIE TO0EN
LONDON, UK / fa%k » %

This annual celebration of London’s
most famous waterway includes art
installations, educational exhibits,
riverbank foraging, and unusual
watersports.

EEFEBRNKERMN - HERE - T
FRE  URKCESRIGKHRARLS
Y8 o
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MASK FESTIVAL -
BRI EnsEER

ANDONG, SOUTH KOREA / L5 * Ff

»

Held in South Korea’s cultural capital, this
www.maskdance.com

event features stage performances by
local and international troupes, as well as
displays of masks from all over the world.

ELZRESNBREES > ABUNEEM
HEEREENESTE  UREEEA

FE o

BRISBANE FESTIVAL - @

T EHT AR BRE AN
05> 2

BRISBANE, AUSTRALIA / 7o B HTA » 8|
wwuw.brisbanefestival.com.au

One of Australia’s top arts events, the
city is treated to three weeks of theater,
music, dance, circus, and opera, capped
off with the Sunsuper Riverfire fireworks
show.

HEABEEMETE ENRIEXRIVEM
BB — » BRIFPEEMHRWENS
=4 i - FEEEINEIRE - mEe
#3Sunsuper Riverfire/&E N7 -

8 | enVoyage

PHOTOGRAPHY: GETTY IMAGES / IMAGE DJ / TOTALLY THAMES / BRISBANE FESTIVAL
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CONFUCIUS’ BIRTHDAY
FESTIVAL -
FSLRH

www.tctee.taipet

Every year, Confucius temples around
Taiwan hold solemn ceremonies to mark
Confucius’ birthday. Taipei Confucius
Temple has preserved 37 rituals, including
three offerings and six worship dances,
making the event a must-see for lovers of
traditional culture and customs.

BEAILFRRE—X  ESHLE
TETENPEEHE - QUWLBSES
T BEHRERBTEN=FIERE
EEI7IEERR  SREShIEHL -

»

Festivals and other major events in Tatwan

©
06»22 .

TAOYUAN LAND ART
FESTIVAL -
BEEIMtREITED

taoyuanlandart.com.tw

=
2
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The 2019 Taoyuan Land Art Festival
features 34 major installation works
created by artists from Mainland China,
Japan, South Korea, Singapore, Vietnam,
Australia, Germany, France and Taiwan.
The event also includes a range of
organized activities and performances.

2019$¥Eli’ﬂ%@?ﬁ§ﬁu r%ﬁﬂ%ﬁj =

DL TSTRERTE - EEBRER ) B
= BEEAEARE EIZE R N
o~ E RN BE  AEEAEE
HBEMRRIFI4EHEm ~ 4050 RERE
REFEZEMNRAEEEE  2RNIE
ISR

INTERNATIONAL BAY LIGHT FESTIVAL ¢
E‘g% @ THMBETEE

BARR| SEN~SEAX [ RRED |SEX

INTERNATIONAL BAY LIGHT
FESTIVAL - _
AR PR R E N YN
wwuw.penghu-nsa.gov.tw/ Activities/
PenghuAutumnFestival/

Penghu marks the arrival of autumn with
the Penghu International Bay Light Festival
at Guanyin Pavillion Park. The festival
combines local culture, art, and music
performance activities with spectacular
light shows.

BRI B RIS NERNETENES
SRESS  ZREXEEEMUE
EfiRE% > 380 7~ NIRRT
HHE TS ~ TREsE)
MEE2E) ~ NaEESPI) F18X
BE » 1SV R -
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PHOTOGRAPHY: TAOYUAN MUSEUM OF FINE ART / PENGHU NATIONAL SCENIC AREA ADMINISTRATION, TOURISM BUREAU, MOTC / TOP PHOTO GROUP



~ N ITRIRE B

|
YEETRE-B |
# |




Hello Kitty sm

BIZKAAAARRNF = E
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T3 ? fre G AR E R Hello KittyHy
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M Hello Kitty%&s | !
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J4009-778899

www.hellokittypark.cn

fofat : IPHMIIEE=H?EE7HI1H

Add: No. 1 Angel Avenue. Anji County, Zhe Jiang Province, P.R. China

YINRUN SANRIO
HANGZHOU, CHINA

Q: 35 EEHello Kitty% &R 7 Wh 42 T ?

A JEFEHello Kitty Park (Sl##HRE ) (it %S Mk
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YORKSHIRE SCULPTURE
INTERNATIONAL

REJHY5ZED

yorkshire-sculptureiorg

EVA AIR FLIES TAIPEI-LONDON DAILY

L]
REMEGEIHEELRERH

The inaugural edition of Yorkshire
Sculpture International (YSI) takes place
at Yorkshire Sculpture Park, the UK’s first
and Europe’s largest sculpture park. The
event features public commissions by 18
international artists from 13 countries,
including works by Damien Hirst and David
Smith. The installations can be seen at
Henry Moore Institute, Leeds Art Gallery,
and The Hepworth Wakefield.

BmE I EHaf) =E2NEENTE
LBRMEEN AR EENE - TA
HEE—F - HEBINGZANMEAR
MR EREE AR ) ~ =5 - EERR
BT~ BUBMEHFSXTRERIFHES
MEEMA MmEHE=A) » B
B3iEDamien Hirst » David SmithEPIHY
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TAIPEI

MARATHON
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2019.12.15 (SUN.

http.//www.taipeicitymarathon.com
R EMAIL : service@sportsnet.org.tw

| Operation Supervisor | | Chief Organizer | | Associate Organizer | | Top Sponsors |

Sports Administration, Taipei City Government

Ministry of Education = rN  Fubon \
v Chinese Taipei Road Running Association Department of Sports, m E *B ﬁ *Q Financial qﬁ| ds

°« 7/ Taipei City Government
‘) gfﬁ ; Eﬁég Chinese Taipei Athletics Association
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The Mid-autumn Festival is associated
M I D_AUTU M N with admiring the full moon and eating

mooncakes — a traditional Chinese pastry
with a savory filling. Most people would

FESTIVAL agree that mooncakes are best enjoyed
with a fine tea. Whittard, a British brand
famous for its blended teas, has recently
launched two new flavors: English Rose

i“,‘iﬂ( Black Tea, which uses black tea for a

DU«'I'\§ base and releases floral fragrances, and
Garden Party Oolong Loose Tea, which
blends Taiwanese Oolong tea leaves
with pieces of tropical fruit, including
papaya, strawberry, pineapple and
passionfruit. Both blends are the perfect
accompaniment for mooncakes this Mid-
Autumn Festival.

(BB LB TE

www.whittard.co.uk

FEZMNETRVEIZE » EME BB 25 »
S—MNGBRERBYE - BRI AR
—KEHEEE - DFANRERVEEE
FREWhittard » HERPHIRSEER UD
ABIRTEE RN IR R RALS -
PeaBSREARER » IARMK ~ LEA
BB AaRZFKEERIAT
RE5EE - BE— ITE/IL/E{E]'JEP*XETETE
@Eﬁ@# 0 DDU*#\E °
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SINGLE MALT

WHISKY
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EIHR A
BE—RFRITR
KAVALAN CLASSIC
SINGLE MALT WHISKY
1000ml 40% Vol.
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' KAVALAN CLASSIC
ﬂl 40%vol. 1000ml
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VISIBLE / INVISIBLE IN THE
PALACE OF VERSAILLES

In 2019, the Palace of Versailles organized
its 12th contemporary art event. Five
photographers, including Nan Goldin from
the US, Eric Poitevin and Dove Allouche
from France, Martin Parr from the UK and
Vivianne Sassen from the Netherlands,
unveil works they have created
specifically to resonate with the gardens
of the Trianon estate. The items include
allegorical photographs, documentary
images, and geological and botanical
records.

enVoyage

NEEEER

en.chateauversdilles.fr/node/817/versailles-visibleinvisible

2019%F » EREMARNEESS
SAE12/E o IEB2018FHHEHARIR
ERELAFAFRENBEESREER
HAE - ABNBEREEE - SEEGESE
ENan Goldin ~ ;A Eric Poitevinid
Dove Allouche ~ ZZEMartin Parr ~ {ai#d
Vivianne SassenFE5MBIERS R » D5l
DEEERNEE » /£ - thEfgika
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EVA AIR Is Proudly Flying Swinging Skirts

OFFICIAL CARRIER

EVAAIR A STAR ALLIANCE MEMBER ¥.7"

RICHARD

2019 TAIWAN SWINGING SKIRTS LPGA

_10.31 11.03

. XEEEWEMN AL

Sports Administration,Ministry of Education §1M
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EVA AIR FLIES TAIPEI-CHIANG MAI DAILY
°
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LAN DIN GLASS HOUSE CAFE

iAW

facebook.com/landinproject

Not far from Chiang Mai University, near
Wat Umong, is a glass house café named
Lan Din. This hip haunt has been gaining
in popularity among locals, who come
to drink coffee with a cinnamon roll, a
coconut pie, or another sweet dessert.
Built by local Chiang Mai design studio
Sher Maker, the café might easily be
mistaken for a greenhouse, especially as it
blends right in with its surroundings.

HIEBARE ~ URIBZTEFENRK
IBEMBPEEELan Din - 2 E MHTEIAYIZ

BREEIT-REAZL > BB AR
EEI TSR HEEZELH
FREFY - MPFERBEEEMAISher
Makeri® JZEREEE » SEULRERVEERSRR
5T HERBRIRETERR S
B KB RVIEREIRIR
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Angel The Taste of Love

BEZESERBEM (1SCIWSC)  #RAEERMIERIE - OMAR
REBEE PR GETHOERER B AL EFREE 8 Angel’s share
ARTEROABARTR  RANBNBEARE

Bl 7 OMAR E— %% B+ Rtk Bk -

OMAR, produced by Nantou Distillery in a warm, subtropical environment.

It has rapidly risen to fame in three years with numerous international and Asian awards.
Taiwan’s terroir leads to the high angel’s share, accelerates the speed of maturation,

and creates a distinctly fruity, honey aroma for its precious whisky.

DM A K Single Malt Whisky

WORLD
WHISKIES

AWARDS
SILVER
IWSC 2018 SFWSC 2018 WWA 2018 SFWSC 2017 ISC 2017

ERREAAMEREAAE B/ OAAE (RAHER) |

RIEEE 6 E

Bourbon Type Sherry Type
46% abv 46% abv

RARE R2BRE
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1. Gloo
Creative Stationerygl=E X &
nendo.jp/en/works/gloo

Designed by Oki Sato for Japanese
stationery brand Kokuyo, Gloo
is a matching set of adhesive
products including square glue stick,
roller tape glue, and sticky tape
dispensers.

i K7 3Kokuyos%ETRY Gloo | TS
BERYI » EEEAIDBAIIE TR » 2
IR OALE ~ 1R ~ IREBENBS
E—RIFEAT A - BE T BKHA
BaEXAnERENNE -

2. Beefle
Sound-absorbing Panelsi&RUNE =R

sancal.com/es/acustico-beetle

Inspired by the anatomy of beetles,
Sancal’s range of sound-absorbing
wall fixtures come in a range of
fabrics and colors.

FHEAREYEN B RESKRER
MUT deagn%zf\ﬁuuHESancaluznT
TLL TS RERAEERER -
FHEEERZEEAVFRIREEMTEK o
E@Hﬂ’?ﬁKﬂﬁﬁﬁﬁE » BZ T
j;é #EMEZ%HK%E » FREIRAY

3. Bulbo
Flower-shaped SofafEfZi4 3%

us.ouisvuitton.com/eng-us/products/bulbo-by-
campana-brothers-nvprod1550093v

Designed by Campana Brothers for
Louis Vuitton, the flower-shaped
Bulbo sofa resembles a gigantic
tropical flower. The layered petals
add to the feeling of luxurious
comfort.

FiCampana I Brothers.ﬂuTE'JBulbo
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1. Zeiss ZX1
Digital Camera%t 5] & sX B (i A8

zx1.zeiss.com

The ZEISS ZX1 features a full frame
sensor and dials to set ISO and
shutter speed. There’s a 4.3-inch,
high-resolution display and the
system even has Adobe Photoshop
Lightroom CC built in.

ZEISSERE IS BMKZX]
WS - sRBEEHIRFIERE E
ISORYEZER » B SHEZE43NHS
ENE S BBIERS - FE8lAdobe
Photoshop Lightroom CC °

2. Stellina Telescope
Smart Telescope B Z L5

vaonis.com

Developed by Ova Design, Stellina
is a smart telescope for capturing
images of celestial bodies. With
automatic star field recognition,
Stellina can quickly locate objects in
the sky.

FOva DesignbiRIAIE Z L)
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3. Teslasuit
EREIREERE
teslasuit.io

Developed by VR Electronics Limited
in London, the Teslasuit offers
biometric measurements, motion
capture, haptic feedback, and
temperature control to make VR
even more immersive.
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il perspectives

FOOD TOUR

MA36HHTER LK

BY ROBERT HANSON " ILLUSTRATIONS BY CINYEE CHIU

oday, food tours are an important part of the global travel scene. So whether you are heading to Brisbane or
Bangkok, you are likely to find a throng of tourists following a local expert in search of something delicious.
The advantages of a guide are many, from the information only a local can have — which restaurants have just
opened or closed — to hearing your order placed in the local language.
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On a recent stay in Hanoi’s Old
Quarter (traditionally known
as the “36 Streets”), my
wife and | discovered our
hotel offered just such an
excursion and jumped at
the chance to see what
the fuss is all about.
Minutes later we were
saying hello to Jacelyn,
a local guide who
inquired if we had allergies
or dietary restrictions to
consider. As soon as we
ventured into the maze of
small streets outside the
door, we were thankful
for Jacelyn’s skill in
navigating the traffic
(the continuous flow
of vehicles here can be
daunting).

Our first stop was
at a place for banh
cuon (stuffed rolls),
where we watched the
chef carefully peel thin

sheets of rice noodle from
a steamer and add minced
roast pork and wood ear
mushroom. The rolls were

EBCIREHARS SRR IE T2
NEEZ—IR  BEEZREEBMES
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MER » FIUMIFRIVER -
ARI—BEFHITRNEME
(—M#e7% M36miE, ) MIKTD
o MBRYEEIREENEEE
B IrIAEN - BEEERE
REEQUH®MD - EDEEEMD
EihiEisJacelynIT BT » HEFRF
HEEBRMAEEETIRE AR
fil - BEWRMIEEABUNXEHA
BFR » AERXHJacelynFHEE
PIZ W E N EEEAYRIT -
E—IAEMELENS - B
fleFEE LRI EBEAVKIES - I E
RERIZFERAARE » AEWMLES
WET ~ M EiHEmE - ADRIBER

then topped with fried scallion and
nuoc cham (fish sauce). The result was
delicate and full of complex flavors and
textures. We vowed to return for what is
a typical “Hanoi breakfast.”

As a dedicated note taker, | was
glad that Jacelyn was happy to answer
our questions and inquire with chefs
when we wanted more information. This
is what happened when we stopped
at a streetside kitchen for barbecued
pork. We were wowed by the tender
morsels of crimson meat, scented with
smoke and spice. “What gives the pork
its unique flavor?” | asked. “Five spice
powder,” was the answer (a traditional
mix of cinnamon, Sichuan pepper, clove,
fennel, and star anise). The meat was
served with xoi xeo (sticky rice and mung
bean). This mild, nutty-tasting starch was
the perfect complement to the intense
flavors of the pork.

Soon we arrived at a traditional-
looking restaurant with hip artwork
and the soothing sound of fountains.
Here we were faced with a steaming
bowl of pho: the familiar noodle soup.
While we had tried this dish at home,
this would be our first chance to try
it in Vietnam. The dish was a surprise
— no sad knot of vermicelli and bland
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broth — instead we found a lively mix
of sweet, sour, and savory flavors.
Freshness was the overriding principle,
enhanced by a generous serving of crisp
herbs. We began to understand why pho
has crossed cultures to become a truly
international dish.

Finally we arrived at a quiet
restaurant on a tree-lined street where
we enjoyed a rest (by now we felt like we
had traversed all “36 Streets” of legend).
We were staring at the snake wine
— a traditional medicine going back
millennia — when a steaming skillet of
grilled fish, or cha ca, was presented at the
table. Grilled fish can mean many things.
Here, it references an elaborate cooking
process that includes marinating (shrimp
paste is involved), grilling, and ultimately
pan frying. The dish’s signature flavor
comes from mounds of smoldering dill.
We fell in love with the heady aroma of
the herbs and the slightly sweet, chewy-
crunchy fish.

By the time we said goodbye
to Jacelyn, we knew that having a
professional at our side had made it a lot
easier to explore a new cuisine. It also
meant that when | was about to drink
the fish sauce, she was there to say
“that’s not a soup!”
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Robert Hanson is a Los Angeles based writer and photographer. He covers travel and food for online and print publications.

His passion is sharing exciting destinations with his fellow travelers.
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YOUNG UK CHEFS TO
WATCH IN 2019

f SN ET 77 HY 8 OR R i

PHOTOGRAPHY: GETTY IMAGES

BY CHRIS YANG (i552%))

penchant for expensive ingredients. Nowadays, chefs premote the use of local, in-season ingredients
they reject procurement of a rare ingredient if it comes at the cost of expanding a kitchen’s carbon foolpi
This menth we introduce three kitchens led by young Brifish-chefs who have managed to carve out their @
space in the culinary world.

O3 ~ 405ER -
EDAREERE BT

28 | enVoyage



PHOTOGRAPHY: CARACTERE

Caractere

Emily Roux + Diego Ferrari

Located in Notting Hill, London, Caractere
is a new restaurant opened by 28-year-
old Emily Roux, of the third generation of
a famous Anglo-French family of chefs,
together with her husband Diego Ferrari.
Born in Milan, Ferrari went to Paris at the
age of 20 to study under the Michelin-
starred chef Alain Ducasse. He then
moved to the UK, where he spent three
years as head chef in the twice-Michelin-
starred Le Gavroche. Their restaurant
opened its doors just last year, featuring
an atmosphere full of charm and grace,
with brick walls, gilded mirrors, wooden
accents, and other bold design elements.
For the couple, it is a departure from
Roux’s grandfathers’ Michelin-starred
legacies. They applied for a bank loan,
and from the location scouting to the
interior design, they created Caractére
as a world of their own. The result is
elegant yet unrestrained, fusing their

savvy for traditional French gourmet with
elements of Italian cuisine. The dishes
have an unfeigned, authentic taste. The
saffron risotto, for example, brings out the
distinct texture of the grains of rice, tightly
covered in an enchanting light yellow
sauce. As it hits the tip of the tongue,
nothing beats the silky black garlic jus that
tops the rice, like a magnet for your taste
buds, beckoning bite after bite.
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Ikoyi

Jeremy Chan + Iré Hassan-Odukale

)|

This year’s newest addition to Michelin’s
list is one of London’s most conspicuous
restaurants. Ikoyi combines the culinary
techniques of modern fine dining with
an approach grounded in traditional
West African ingredients, presenting an
inspired menu of surprising tastes and
stunningly delicious dishes. Jeremy Chan,
the restaurant’s 32-year-old head chef,
learned to cook from his ethnic Chinese
father and Canadian mother. He may
have the distinction of being a Princeton
graduate, but he chose to forgo that path
and devoted himself to cooking. Back
in London, Chan reconnected with his
childhood friend Iré Hassan-Odukale and
the pair established Ikoyi. In preparing for
Ikoyi, he frequented the British Library,
conducted interviews with scholars, and
researched the history of African food
culture, nutrition, and ancient grains.
The restaurant’s famous dish is plantain,
raspberry salt, and smoked scotch bonnet.

Thin slices of fried plantain are topped
with a bright red raspberry powder and
served with a side of scotch bonnet chili-
laced mayonnaise, which has a delectably
smooth texture and leaves no holds
barred on the spiciness. The Jerusalem
artichoke moin moin (steamed pudding)
puts a spin on Nigeria’s most common
dish, made with washed and peeled black-
eyed peas, onions, and peppercorns.
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PHOTOGRAPHY: ALYN WILLIAMS AT THE WESTBURY

A London resident, Chris Yang is a commentator on architectural design and urban renewal. |G: @dorieee
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Alyn Williams at The

Westbury

Charlie Tayler

Charlie Tayler, the head chef of Michelin-
starred restaurant Alyn Williams,
distinguished himself on the world stage at
the age of 27. From a pool of a thousand
applicants from around the globe, he
was one of only 15 chefs invited to travel
to Japan, where he studied traditional
Japanese cuisine in the kitchen at Kinobu, a
Michelin-starred restaurant in Kyoto. A year
after he returned to Alyn Williams, Tayler
rose to his position as head chef. Perhaps
owing to the influence of kaiseki cuisine,

Charlie’s dishes deliver a distinctly fresh
sense of elegance — a subtle taste that
never feels overwrought. The Herdwick
lamb and braised shoulder is a tenderly
roasted dish; the moment you bite down,
it seems to melt in your mouth. Beyond
the main tasting menu, Alyn Williams
also offers a tasting menu especially for
vegetarians. A sommelier is available to
help you navigate the expansive list of red
and white wines. But if you prefer, you can
also ask for a beer pairing!
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Anne ten Donkelaar, Flower construction#52 (w:120 h:80 d:6.5 cm)

l cover story

IN NATURE'S
HANDS

Floral Art as Poetry

mell is the most incomprehensible of the senses. How might one interpret the ever abstract journey of
scent? Where, when, and how does it travel? For Dutch artist Anne Ten Donkelaar, the aesthetic journey
directed by flowers’ fragrances has become an unpredictable wellspring of inspiration.

WZF BB

BY MABEL LIN (#EH8)
PHOTOS,” ANNE TEN DONKELAAR
anneten.nl
IG: @annetendonkelaar

A student of 3D product design at
Utrecht School of the Arts, Donkelaar
finds inspiration in floral art. She collages
flowers and paper in an inspiration
notebook. The pages are filled with silent,
sensory poems formed by small objects:
petals, branches, and insect wings. She
looks for threads in everything she makes
and, through floral art, fabricates a new
sensory realm.

“A damaged butterfly, a broken twig,
a bumblebee, some strangely grown
weeds,” Donkelaar writes, “| find all these
unique discoveries in my path and then
take them home to my studio. Here, | take
my time to explore the objects and try
to work out how | can show each one to
its best advantage, and give the objects
a second life.” In her creative world,
Donkelaar relishes in the transformation
of flowers’ plant structures into colorfully
affected work — soft visual experiences
that tell a story.

Amongst Donkelaar’s many works,
the Underwater Ballet series might be
the most ambitious: “Underwater Ballet

Anne ten Donkelaar, Flower construction#23 (w:70 h:120 d:6.5 cm)
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is made in a big aquarium filled with
water. | drop the flowers with weights.
So when they are floating in the water, |
start making the compositions above the
aquarium. | have to grab the thread in
the water and try not to tangle up all the
thread. And | have to think how it looks
because I'm looking from above, but the
photo will be taken from the front.”

She continues, “I really admire ballet
dancers. | get inspired by going to the
ballet. In my flower series, it feels as if the
flowers are dancing.”

Along with gifts of nature, another
important source of Donkelaar’s
inspiration has been travel: “When | was
traveling through Australia, New Zealand,
Thailand, Cambodia, Vietham, and Laos
for a year by myself, | saw so much
beautiful nature and felt so free. This has
created a basis for the work | am making

”

now.
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Anne ten Donkelaar, Flower construction#76 (w:80 h:100 d:6.5 cm)
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About the Artist —

Dutch artist Anne Ten
Donkelaar creates colorful,
sentimental collages from
nature’s own artworks, such
as flower petals, plant stems
and leaves, and insect
wings.
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CANADA e Lake Louise, Alberta

Lake Louise and Banff National Park are day trips worth making whether you're visiting
Calgary during the summer rodeo season, heading on a ski holiday to the Canadian Rockies,
or anytime in between. Revered for the crystalline, turquoise waters, Lake Louise is fed
by glaciers, surrounded by high, snow-capped mountains, near an active hot spring, and
watched over by the stately, historic Fairmont Chateau Lake Louise hotel. Eye-poppingly
beautiful and highly Instagrammable (just search the hashtag #lakelouise for proof), a hike
around the lake or up to the Lake Agnes Tea House is an activity for individuals, couples,
and families alike. In the summer and early fall, look for where the kayaks and canoes are
docked; in the winter, pack a hot chocolate and watch the skaters gliding over the frozen
lake. Adventure-seekers can also enjoy mountain biking, horseback riding, and trail rides,
rock climbing and boating, as well as heli-skiing, snowmobiling, dog sledding, ice climbing,
and ice fishing in the colder months.
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JA PA N * Lake Biwa, Kyoto

Add Lake Biwa to your list of Japan destinations off the beaten tourist track. Resorts and
beaches are dotted around the lake, as well-as-historic icons such as the 8th-century
Buddhist temple Enryaku-ji and Hikone Castle, which was built in 1622 and offers a beautiful
view of the lake. Located just 30 minutes northeast of Kyoto and an hour from Osaka, Lake
Biwa’s proximity to the country’s ancient capital-means it’s mentioned often in traditional
Japanese literature and poetry, and you can see why. Though it is the largest freshwater lake
in the country, it’s a serene setting for romantic strolls, especially near the quieter towns of
Omihachiman and Omi. There are also three islands on Lake Biwa, as well as an area with
beautiful beaches called Nagahama — there’s elearly something for everyone looking to get
away from the hustle and bustle of big city life.
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About the Artist —

Photo: Sunhi Mang

In her large-scale art
installations, Chiharu Shiota
uses a complex web of threads
to represent myriad connections
between the consciousness,
sentimental items, and the
universe.
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Shiota Chiharu, Uncertain Journey, Metal frame, red wool, 2b16. Installation view: Uncertain Journey, Blain | Southern, Berlin, 2016. Photo: Christian Glaeser
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~or artist Chiharu Shiota, interwoven string invokes a formless allure, which draws people to

approach her work in such a way that one’s thoughts, feelings, and memories become intertwined
with her web of threads.
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Shiota Chiharu, Accumulation: Searching for the Destination, Suitcase, motor and red rope, 2014/2019. Installation view: Shiota Chiharu: The Soul Trembles, Mori Art Museum, Tokyo, 2019. Courtesy: Galarie Templon, Paris/Brussels.
Photo: Kioku Keizo. Photo Courtesy: Mori Art Museum, Tokyo

- The Crystallization of Life Experience -

Shiota often considers her experience
in parallel to the anecdote of Zhuangzi’s
butterfly dream in Taoist philosophy. She
has moved about nine times over three
decades living in Germany — this near
constant change in residence leading
her to think how she might express in
her artwork that feeling of uneasiness in
rooms. She began weaving thread into
in her bedroom, and soon her series of
textile installations was born.

Following an idea that woven thread
could be the same as painted lines, she
found a renewed ability to delve into space
and time. The more thread she strung up,
the closer those lines would come to form
a web representing a cosmic field of chi.

Shiota placed her personal life at
the center of her thread installations —
from the torment of ovarian cancer to the

enVoyage

experience of pregnancy, miscarriage, and
eventually motherhood — as well as the
impenetrable “virtual reality” of individuals’
inner thoughts, memories, and dreams.

- The Soul Trembles -

Exhibited at Mori Art Museum, The Soul
Trembles is the largest solo exhibition in
Shiota’s 25-year career. For her textile
installation, she used upwards of 280km
of red thread and 200km of black thread,
showcasing her work on a breathtaking
scale. It was two years ago when Mori Art
Museum and Shiota solidified plans for
the exhibition — the same time a doctor
informed her that her ovarian cancer had
returned. Shiota is open about the shock
she felt at that time, but she turned that
event into an opportunity to think deeply
about her own mortality. For her 308th
exhibition, she experienced for the first

time her work as a therapeutic practice so
near death’s door. As Shiota suggests, this
exhibition speaks to her soul laid bare,
her dialogue of trials and tribulations.

Suspended above the staircase at
the entrance of Mori Art Museum is the
spectacular scene of 65 white boats ready
to set sail on a journey through art: Where
Are We Going? All the boats share a clear
orientation; there is no other option but to
move forward. On the miraculous journey
that is life, unable to predict where we end
up, the boat is a metaphor for our desires
and dreams.

Shiota likens the aerial weaving of
thread in her installations to a freeform
dance that takes place in a unique space-
time. She sees this process as a lesson in
constructing one’s own world of peace —
just like a Zen monk in Japan might every
day refresh the temple’s karesansui garden.
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Burnt piano, burnt chair,

>black wool, 2008. Installa-
tion view: State of Being,
Art Centre Pasquart, Biel/
Bienne, Switzerland, 2008.
Photo: Sunhi Mang

—____Shiota Chiharu, Where Are
/We Going? White wool, wire, |
—_—rope, 2017. Installation view:
Where Are We Going?, Le
Bon Marché, Paris, 2017.
Photo: Gabriel de la Chapelle

Installation view: Shiota
Chiharu: The Soul Trembles,

Mori Art Museum, Tokyo, 2019.
Photo: Sunhi Mang. Photo
Courtesy: Mori Art Museum,

Tokyo
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Shiota Chiharu, Collecting Small Memories (detail), Mixed media, 2019. Installation view: Shiota Chiharu: The Soul
Trembles, Mori Art Museum, Tokyo, 2019. Photo: Sunhi Mang. Photo Courtesy: Mori Art Museum, Tokyo
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praying on scent is a regular part of most people’s morning
routines, but have you ever wanted to learn more about
perfume’s fascinating past or have a go at concocting your
own fragrance? A trip to Paris is the answer. And, while you
are there, why not check out its other signature smells —
from fine wines to French cheeses. Here’s where to purchase
some world-class perfumes.

- Personalized perfume -
Start at the center of the city and the

Champs-Elysées, where Maison Guerlai
is an architect-desi
packs a seri erfumed punch. With the

. brand celebrating its 190th anniversary

last year, this dazzling two-story building
features a fragrance gallery that’s filled
with hundreds of bottles, recreations
of some of Guerlain’s signature scents
through the ages, and newly developed
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beauty products that are used in
treatments at the on-site spa. There’s
even a restaurant led by Michelin-starred
chef Guy Martin. If you aren’t sure where
to start, staff can guide you through a
personalized test to help you find your
signature scent before recommending an
everyday “identity” option and an extra-
special “discovery” blend.

The customized creations take a
more hands-on approach at family-run
perfumery Maison Fragonard, which
is situated in a grand Napoleon Il town
house that’s close to Opéra Garnier.
Visitors can take a guided
the museum to glimpse de
perfume bottles before gettin
with blending and balancing tgkha
fragrance at a workshop. From the
citrus notes of orange blossom and
lemon to neroli, rosemary, and lavender
essential oils, a perfume expert is at hand

—t

throughout the process and, at the end

f the lesson, you'll walk away with your
own 100ml bottle of eau de cologne —
the hardest part will be deciding what you
will name your perfume.

- Shopping for scents -

From Roger&Gallet to Dlptyque a stroll
along Rue Saint-Honoré reveals plenty of
established French perfume purveyors, as
well as British brand Penhaligon’s. But for
something slightly more unusual, wander
into the minimalist interior of Ex Nihilo for
fragrance collections that have grabbed
the attention of fashion and beauty titles
around the world. From the floral-forward
Fleur Narcotique to the French Riviera-
inspired Lust In Paradise, every creation
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can be customized in-house using high-
quality ingredients sourced from all over
the world, from jasmine to rose centifolia
from Grasse in France. When you have
made your selections, science and scent
collide as the final fragrance is combined
in a high-tech “osmologue” fragrance-
dosing system, which is usually confined
to laboratories. The brand’s range of
distinctive bottles look beautiful on any
dressing table and are backed up with a
range of scented candles, perfumed oils,
and chic travel-size creations.

t walk away, there are a
nu f names under one roof at Nose
on Rue Bachaumont. In fact, there are
more than 500 varieties of perfume by
coveted brands ranging from Aether to
Vilhelm. For an evening extravaganza,
the once-a-month cocktail and jazz event
sees perfume diagnoses and personalized
fragrance recommendations take place
against a foot-tapping musical soundtrack.

- A nose-pleasing neighborhood -

The tour continues to the flagship Chanel
store. Sitting at 31 Rue Cambon — which
is where Coco Chanel installed her couture
house in 1918 — the iconic address
has given its name to one of the luxury
brand’s six Les Exclusifs scents. Discover it
for yourself or enjoy a spritz of the world-
famous Chanel N°5. And, when it’s time to
rest and recharge, just around the corner
yoUu’ll find La Maison Armance — a newly
opened boutique hotel that has worked
with Sothys to design a range of exclusive
products for stylish bathrooms. Immerse
yourself further in the French beauty
brand at the Sothys Institute on Faubourg
Saint-Honoré.

Away from the apartment-style
rooms of La Maison Armance, from the

EVA AIR FLIES TAIPEI-PARIS DAILY
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circular windows of the breakfast room
and honesty bar that are situated under
the top floor’s sloping beamed roof,
you might just catch a glimpse of the
neighborhood’s final — and very floral —
fragrant attraction. Le Jardin de Tuileries
impresses visitors with its collection of
Claude Monet’s water lily paintings that
are housed in the Musee de I'Orangerie
as well as its real-life blooms, tree-lined
promenades, and colorful flowerbed.
Breathe it all in!
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TAIPEI EYE

Encounter Taiwan’s Traditional Performing Arts

t seven in the evening, a gong resounds on Zhongshan Road in Taipei, emanating from Taipei EYE.
Theatergoers from Japan, South Korea, the Philippines, Mainland China, Hong Kong, Europe, the
Americas, and elsewhere in the world have been waiting for this moment, sipping a cup of jasmine tea,
experiencing the friendly welcome of Taiwan.
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Since 2002, Taipei EYE has cast a global
spotlight on traditional performing arts in
Taiwan. In the words of executive director
Sunny Koo, “Taipei EYE endeavors to
keep cultural education alive, presenting
ten kinds of theater and performance
— from Peking opera to puppet
theater, Gezi opera and Hakka opera, to
Taiwanese indigenous music and dance
— to pass on the tradition of Taiwanese
multiculturalism.”

- An Interactive Theater Experience -

An hour before the performance, there is
a palpable tension in the air at Taipei EYE.
People of all ages come face to face with
each aspect of the theater — trying on
costumes, doing makeup with the actors,
testing out props, plucking traditional
musical instruments, and creating and
playing with paper puppets.

At Taipei EYE, art knows not of
national borders, but of international
contemporaries and increasing
collaboration. Each performance is
attuned to this, elevating dramatic action
and slashing spoken dialogue in order to
bridge linguistic and cultural divides.

Saturday evenings at Taipei EYE are
different from weekdays. Performances
expand into two acts, each with its own
distinct form of theater. Not only does
this enrich the theatergoing experience,
it serves Taipei EYE’s mission of cultural
diplomacy, ensuring its place as a must-
visit destination for tourists in Taiwan. Koo
envisions Taipei EYE as a cultural embassy
to promote performing arts abroad,
an icon of Taiwan that resonates with
international travelers, and an institution
to help preserve cultural heritage for the
next generation.
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INFINITY MILEAGELANDS LINKS UP WITH TAIPEI EYE

Infinity Mileagelands members are now able to exchange miles for Taipei EYE tickets. A weeknight ticket
(Monday, Wednesday, or Friday) costs 4,000 miles, while a Saturday ticket costs 6,000 miles. For more
information, please see the Infinity MlleageLands section of the official EVA Air website.
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aiwan is a realm of fantastic biodiversity.
There are birds, frogs, snails, and freshwater
fish found nowhere else on Earth. But for many
of the pioneers venturing into the interior in
the 18th and 19th centuries, these creatures
were of no interest. They were searching
for a particular tree species: Cinnamomum
camphora, commonly known as the camphor
laurel.

BhESENBDE
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Camphoritrees are found in. various
parts of East Asia, and the waxy aromatic
solid that can be produced by steaming
camphor-wood chips has longbeen
popular as an ingredient in perfumes,
an.insect repellent, and a traditional
medicine. Even now, many popular balms
and decongestants contain between 3
and 10% camphor. It was the essential
ingredient in smokeless gunpowder, and
is often burned during Hindu religious
ceremonies.

For Chinese migrants spreading
beyond Taiwan’s western lowlands,
unexploited stands of Cinnamomum
camphora were like seams of gold.
For the various regimes that governed
Taiwan between the late 17th and mid-
20th centuries, however, the trade
was too lucrative to ignore. In the 18th
century, unauthorized felling warranted
the death penalty. Soon after Japan took
control of Taiwan in 1895, the Japanese
colonial authorities established a state
monopoly over camphor wood and oil.

Demand for camphor surged in the
late 19th century, thanks in.part to the
invention of celluloid photographic.film:
At one point, the island was responsible
for more than half of the world’s annual
camphor production.

By 1914, however, another scientific
breakthrough had undermined the state
monopoly. Mass production of synthetic
camphor was bad-news for the colonial
“government’s finances, but ensured the
‘ survival of Taiwan’s remaining camphor
" groves.
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@ National Taiwan Muse-
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Visitors to Taiwan who are curious to
see Cinnamomum camphora trees and
relicsiof the-camphor industry. needn’t
go far'out of their way. Even after the
species-had lost much of its economic
value, the authorities continued to plant
camphor trees to provide shade and
stabilize slopes. Drought-tolerant when
mature, they can thrive even during the
long dry spells that are common during
Taiwan’s winters.

To celebrate Koki 2600 (the 2,600th
year on Japan’s national calendar) in
1940, hundreds of families living in
Nantou County’s Jiji Township were
ordered to plant and nurture camphor
saplings along what’s now designated
Road 152.

Each tree was assigned to a
particular household, and if the police
noticed that a tree hadn’t been watered,
they visited the head of the negligent
household to remind, admonish, and
sometimes punish. The policy was strict
but successful. Nowadays, the 4.5km-
long “green tunnel” draws countless
photographers and cyclists.

Throughout Taiwan, certain trees
have been sanctified because of their
age or size. Often, they’re associated
with shrines dedicated to Tudi Gong, the
local earth god. An especially impressive
“sacred tree” stands at the heart of a tiny
village half an hour’s drive from Jiji Green
Tunnel.

The 26m-tall Yongxing Giant
Camphor, near Yongxing Elementary
School in Shuili Township, is thought
to be more than300 years old. It’s
accompanied by two of its descendants
— sturdy trees in their own right — and
all three are wrapped with cummerbund-
like red sashes to symbolize their divinity.

If family or business commitments
are keeping you close to Taipei, one
of the best places to get in touch with
Taiwan’s camphor heritage is Maokong
in the southern part of the capital.
While they don’t feature nearly so many
camphor trees as Jiji Green Tunnel,
Maokong’s Zhangshu (“Camphor Tree”)
and Zhanghu (“Camphor Lake”) trails
provide access to a highly appealing
corner of the foothills.
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As well as tremendous views, hikers
can see wildflowers, a traditional piggery,
and some of the farms that have made
Maokong famous for baozhong and other
teas. The Zhangshu Path is a mere 1.2km
in length, while the Zhanghu Path is twice
as long. When combined with a ride in
the cable car that connects Maokong to
Taipei Zoo Metro Station, and a leisurely
meal at a local teahouse, it’s very easy to
spend an entire day here.

If you’re more interested in the
process by which camphor trees were
turned into valuable commodities,
there’s no need to leave central Taipei.

National Taiwan Museum’s Nanmen
Park campus occupies part of what
was once the largest camphor-refining
facility in the world. Within, an intriguing
exhibition filled with models and
multilingual information panels describes
both the crude extraction method used
in the early days by camphor teams in
the foothills, and the scientific techniques
adopted in the 20th century.

The former was labor-intensive;
men worked without machinery to
reduce each tree to a pile of chips. The
latter required far less human sweat,
and yielded camphor oil of up to 99.8%
purity.

Chinese-speaking travelers who
make it to central Taiwan can learn about,
and try their hand at, traditional camphor
processing. In Taichung City’s Dongshi
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© Camphor oil is a mild antiseptic/ EHHE HES RFMAEETHEE
Camphor soap can be used to treat skin conditions ,/ 1Sl E AT A& f#R
78 @ Camphor crystals were once used as an insect repellant / FEHEHL
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District, the Camphor Story Experience
Hall displays antique equipment and
offers various DIY experiences.

The hall belongs to a family firm that
has been making and selling camphor
soaps and mosquito repellents since
the industry’s heyday. Now that the
public is embracing natural and artisanal
products, it’s finding a new niche, and
helping to bring the aroma of Taiwan’s
treasure tree back to local households.
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THE NATIONAL
TAIWAN LIBRARY

BdMRTICE S T
ZALRY v TS
 EuLSEEERE

BY HUI-PIN TSAI (ZEm3E)
TRANSLATION BY ABE YURIKA (FIEBEIEEH)

ake Taipei MRT’s Orange Line to Yongan Market Station and walk
around three minutes and you'll find the National Taiwan Library.
Of all the 218 public libraries located in Taipei, this is the one with
the longest history.

@ National Taiwan Library in the
Zhonghe District of New Ta\pel C
/ FALHPANXICHBETEBR
National Taiwan L\brary
boats an extensive collection of
books, including reprints of Japa-
nese records about Taiwan durmg
the Edo period / 2&E75EEIC
TTRBE @Eﬁfﬁf’?%nﬂﬁbﬁ@
ZhRE. © The original Taiwan Li-
brary was founded in 1914 during
the Japanese colonial period. This
historic building no Ionger exists /
B4 19141 C & 12 AT
HERECIRIIETROCLVELY,

| enVoyage



PHOTOGRAPHY: TOP PHOTO GROUP / IMAGE TAIWAN / THE NATIONAL TAIWAN LIBRARY

To understand the beginnings of this
library’s extensive history, we go back to
the Taiwan Library, established during
the Japanese colonial period. When the
library opened in 1914 its building actually
had yet to be built. Its books were stored
for a time at Zushi Temple, located in the
city’s Wanhua District.

What came next was the construction
of a library building next to the Taiwan
Governor-General’s Office, which still
serves as today’s Presidential Office.
Even among the grand public buildings
of the time, this library was noted for
its luxurious design, with a section for
children and seats that were specifically
reserved for women.

May 1945, however, saw
unprecedented air raids around the
Governor-General’s Office. The incessant

ETIE BETRLE

SR TR I

downpour of bombs eventually led to the
destruction of the library. The building was
lost, but around 160,000 books and other
articles had fortunately been previously
evacuated from the premises.

From the Japanese occupation period
up until the present day, the preservation
of these books is something that everyone
at the library has been constantly striving
for. The National Taiwan Library is now
the single largest organized collection of
Taiwanese and Taiwan-related literature.
Invaluable original 17th-century prints
of western literature may also be found
within this collection, as can pre-war
works published by Japanese literary
masters Mori Ogai, Natsume Soseki,
and Saneatsu Mushanokoji. To visit the
National Taiwan Library is to visit the
Taiwan of 100 years ago.
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Your captain and crew look forward to providing the best possible service for your comfort and relaxation. We hope you enjoy a pleasant flight.
If you require any assistance, just press your call button.

KR ETIERBASREFMRE

All-New Cabin Experiences
BRI
Regular Passenger Cabin Service

ERRRE

EVA Air Themed Jets
REMZEABHRIZ TS

Infinity MileageLands News
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~| Welcome Aboard / I»
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Hotel News

RERBEISEHBERTH

EVA Air's Comprehensive
Online Services

REMZEZ TR

Online Check-in and Baggage
Services

REIEETTETERE

Essential Information

1% F2AA

DFREME

BB -

Route Maps
R ESHRIE

EVA Air Services at Taiwan’s Airports
REMZERSESZWERBFEB

EVA Air Overseas Destinations

REMZERIERIMESESEH

Fleet Facts
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EVA AIR PRESENTS A SEASONAL
OJQUSEKIFEAST

ﬁ%J:R PR B

All-New Cabin
Experiences
CYRES F it

EVA Air works with Michelin three-starred Kyoto chef
Motokazu Nakamura to serve up seasonal Kyo-kaiseki
dishes for Royal Laurel Class, Premium Laurel Class, and
Business Class passengers flying from Taipei to Tokyo
(Narita) and Osaka. This month, the main course is beef
sukiyaki with onions, konjak, broiled tofu and burdock. The
takiawase course is sansho-flavored simmered herring.
The gohan dishes include steamed rice sprinkled with red
perilla. Appetizers include ayu sushi, smoked salmon rolled
with Chinese yam, and miso-marinated cauliflower. The
mizumono (dessert) dish is pudding served with seasonal
fresh fruit. We invite you to savor the culinary delights of late
summer and early autumn.

REMEEEREREKEN=2EX RN > BRES
EREKRR - RR (MH) WERETR / EEE / BHR
IRE - RBRSREE ERIRERIE - 0BMERSB [4H
=) o Bl [ARET) ~ ERslESs) ~ 837
MRIKIZE ) SR B [HBNE) 2R [5E&F
B o RELIHmS [SESERAABEKT T ) (R B0
BRI —HEREEARNIDAIFFERBEIR -

NO. 4711 PRODUCTS NOW Established in 1792 for the production of drinkable

- “Miracle Water,” No. 4711 is a perfume brand from
STOCKED ON BOARD Cologne, Germany. The appellation 4711 refers to the
No. 47115?’75%‘% number of the building in Cologne where the product was

originally made. No. 4711 is now an iconic brand and its
eau de cologne products are world-famous. EVA Air has
teamed up with No. 4711 to offer hand wash, lotion,
aromatic spray, and moisturizing spray in Royal Laurel
Class, Premium Laurel Class, and Business Class cabins.
The refreshing fragrances contain notes of white peach,
flowers, and vanilla.

EESEKZE TRIZ ] AINo.4711 » 1792F RN AT IAR
BY MiegEr Ky - WL 794 FE TR IRIPIRSRIN4711Rm
WERE . RZRUNEREE » BI=ERSR  BRSRENAMERE
— o REMZEENoA7TIEF LB - BHEHEESERR
B REEETR / EER / BERELRTI R &
SIETE - RREZFHM » RITHIEHEFRAIZEHIRE -

PHOTOGRAPHY: EIC / EVA
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Products and services vary according to cabin class and route. /” MlRIEZMERERBAR - HERS - FiARMERR -

[
Regular
FPassenger Caoin
Service
RS
i

*A kind reminder from EVA Air: Alcoholic beverages are
for adults only*

* REMZEIZEZME » REVFFEZENE © *

Comfortable seats, premium inflight entertainment, and
memorable cuisine and service items guarantee a
wonderful time in the sky.

REHZELAERBHIELT ~ BRAVIR IR BRI AV,
RIRFRm - FEIREERTRE -

@ Creative dessert “Cocco Mango” / RIEHH 2 TEHAIE, @ Over
night kit / #8726 @ Fresh mixed juice with cold-pressed psidium guava
/O RBEEALNE SR E Rt @ Krug Champagne / = &1E © Pa-
jamas /1 FEFEREELX

ROYAL £W6/

— 2 ®H B & m —
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Themed Jets
R4Eize
R I
ERE ks

EVA Air and UNI Air operate a total of eight themed jets:
the Friendship Bows Jet, Celebration Flight, Joyful Dream
Jet, Hand-in-Hand Jet, Shining Star Jet, Gudetama
Comfort Flight Jet, Bad Badtz-Maru Travel Fun Jet, and
Bad Badtz-Maru Cool Holiday Plane.

REfzEHA=EEMSITSHRETEN - BiakE
W OREY SR EFHR . 2 EEESIRME
¥ BRIERERDDEH ¢ TISRMZB BRI R » LIS
4]~ B ERY - ERlSEEm - BEANIERE
RATIRAZ °

FRIENDSHIP BOWS / AZ5EH#

CELEBRATION FLIGHT/ iR ¥i#%

Themed inflight service items
AF5R m

SHINING STAR / 2o

Items shown represent just a fraction of each aircraft's selection. Passengers are invited to personally experience the themed cabins.

EREZAENREAR  BUDEKEEER -

PHOTOGRAPHY: EIC / EVA
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INFO

Please visit www.evakitty.com/en/ for the latest EVA Air Themed Jets news,
current timetables and available tour packages.

BT BREMETEUR IR EREE AR RIS E M - 575 BB
www.evakitty.com °

COMFORT FLIGHT/ 1t

NN EVAA'Hsde’QJ
Yo A

Themed inflight service items
ARFER M

P W O

97 BAD BADTZ-MARU TRAVEL FUN / SB3i5H

KY=VA AR BADBATZ MaRy
] sorggppeste

[ dfosoos ST o f;‘ % g
e _.-‘,.‘?W: & <ol ?y

Themed inflight service items

RERm
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BAD BADTZ-MARU COOL HOLIDAY/ iE{%
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Infinity
MileagelLands

News
e R B LS BT A

Promotion 1 Promotion 2 Promotion 3

EARN MORE MILES AND ENJOY MORE
REWARDS WITH EVA AIR

IrMI3E R IRIEEERZGO

Infinity MileageLands has three great promotions to make your travel even
more rewarding. Not only will you earn more miles when you fly, but award
upgrades and awards tickets are even easier to obtain.

PROMOTION 1:
BOOK NOW AND EARN UP TO 3,900 ADDITIONAL MILES

You could earn up to 3,900 extra award miles and status miles. This offer applies
to EVA/UNI Air scheduled international flights with eligible ticket classes (includes
A/G class) from Sept. 1 to Nov. 30, 2019. The miles count toward card tier
renewal and can be redeemed for upgrades and award tickets.

PROMOTION 2:
SAVE UP TO 50% ON AWARD UPGRADES WITH EVA AIR

Infinity MileageLands members travelling with EVA/UNI Air on scheduled
international flights with eligible Premium Economy Class tickets from Sept. 1 to
Nov. 30, 2019 can purchase an award upgrade for up to 50% less mileage.

PROMOTION 3:
SAVE UP TO 15,000 MILES WHEN BOOKING AWARD TICKETS

You can enjoy great savings right away by booking and issuing EVA Air or UNI
Air award tickets from now to Nov. 30, 2019. Award tickets cost as little as
15,000 miles!

Please register to enjoy the benefits of promotion 1 and 2. For more
information, please visit the EVA Air website (www.evaair.com) and navigate
to Infinity MileageLands — Member Exclusive Special Offer.

MEREIEE | RREELIE0RE - #HHSESTTHEREEES) » EnlERE
BR—EFRIS - RIEHENR20195F AR JOIEE !

BE1 - [BI2EERA1S - SRIBINAE3,9000E !

BIHEEE11330H » SERKRERMZE BEBMN - LIE08ES | JE2HEEEMm -
IS GEEEENER  [1R2019F951HE11H30EERERMZE / TIRMZER
2 B RAIE - BICEREENRENEER FFEIEE - (BEREBEREE (AG
i) LB  FEERREEZIEE  EHEFEES |

BF2 : AFEEE - RIBSHIE |

ENHFEZ11830HLE » N#EF2019F981HZE11E30HFHREEMZE / TI5AMNZE
EE CFHISIRHRE - REFEENEEES - mRAMZE [RROEE /58
HBESET - BIRELVESIRISERRS EOEIRBAASE - AERESE &
{523,000 - ;BB IEIEE S 2 AT E = A fE A 25 |

B3 - MIERESH » JR[OERE15,0000LHE !
BIE#EZE20195-11H30E LLFIT#E - BEiEEREE2019F9518E118

B0EERMRT S EENERIRRTE - BT ERERIEEHRIEMEILE - BEM
FRERIERZE15,0000E4E |

A REEEM - EEEZER 1 EHEE2 o FHIEERBIEEN - B LR
ZMzEEs (www.evaair.com) THEIRZIEE | — [E5EZEEETEE )
TR

To become a member, please visit the Infinity MileageLands area of www.evaair.com. Join

/j Infinity MileageLands online and you’ll earn 500 award miles immediately; after you supply
N’ additional information such as your passport number and address, you’ll earn an extra 500

e T award miles.

”I\]-INI ! Y ENEIA MERSIENE | 28 - oS BREMZEEINEN Bwww.evaair.com [ERE

MILEAGELANDS  m3e | =% » BIZIERGEAE - Bin A ZENM5001E - ERESEFEM5000E - oo oo o B
MAZE SEMEHISB

PHOTOGRAPHY: GETTY IMAGES
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EVA AIR’S COMPREHENSIVE ONLINE SERVICES

www.evaair.com

LEE

You can book your tickets through the EVA Air
website. Our “Miles and Cash” function lets
you choose the number of miles you wish to
count toward your ticket purchase.

REMZTMBBESEEN  MIEHEMIE
RIS D ZBINEE [Miles & Cash| 5B
B ERZEIRIE -

1w0882Mies " [h" 897,66 S (USD)
To be used To be paid

Download EVA Air/UNI Air Flight
Timetables

Bl N ERE / LR ZERF R IR

The information provided in the PDF
timetable is based on predetermined flight
schedules.

Actual flight schedules and aircraft types
are subject to change without notice. To
obtain the latest schedule of a specific
flight, please use the “Online Search”
function.

EUIIRIEQR Code » YIBI#R &5 / TEE
ES RS SRS S RS2

PDFRZIZR AR EFRBRERIRFAIE »
FZRAMETEBMEE - MABITE
K - BRRFTBZRER  HE8 MR
B fER -

a3 S IREE SN I e

Mobile Apps
FEREET2MEEYR

- EVAMOBILE -

@ Check-in / k%) @ Book / Change a flight /
fE= / = @ SMS flight updates / DHEESEAMR

7% @ And more / %

- EVA SKY SHOP -

@ Pre-order duty free / TERBERIR T
@ Delivery to your seat / {4 CEUES

0 oy ioe J » Gecoere
iPhone /iPad  Android
i0S 9.0 or later 5.0 or later

Eva AR

- RELelE -
@ Shop online / {§ EEEY)

@ Home delivery (Taiwan address only) /
EEORT (FREEitir)

Social Media
T EFHEUL

©
- G

Youl [T

Search

EVA Airways Corp. / EVA Air US

Bs: :
EVA Airways Corp. FR&:fi12E !

Instagram :
@evaairways

| EVA Airways Corp.

& @
o

LinkedIn :

BET TKEMZ

PHOTOGRAPHY: EVA
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Pre-Order Duty Free
I EMmEESER

Pre-order inflight duty-free products
through EVA Air's website or app
before your flight and enjoy greater
convenience and special discounts.
EHATE BREMZEMEL  AppElT
MIRRERER RISHLERES
BEHN > MIEERRRER -

Pre-Order Inflight Meals
R EE

EVA Air Royal Laurel / Premium Laurel / Business
Class passengers and UNI Air Business Class
passengers can pre-order exclusive (not available
on the menu) inflight meals through the airlines’
respective websites and mobile apps.
NERREMEEHHETIR / £E1E / BHE
URMERBRENIRE - 19928 REMER
5 ~ EVA Mobile Appfast:#£ » Bl D MIREEH
BEE - Bl CiEEsT !

Inflight Wireless Internet
1 RIS

EVA Air offers inflight Wi-Fi in all cabin classes onboard Boeing

787, 777-300ER, and A330-300 aircraft. A receipt will be

automatically sent to you by email after your purchase. If you have

any questions about billing or the service, you may:

1. Seek help from the staff of our service partner by sending an
email to customercare.tw@panasonic.aero.

2. Call the customer service center of our service partner at
+1-888-4881541 (USA toll-free number) or 0809-091862
(Taiwan toll-free number) for assistance.

REMZERKEE787 ~ 777-300EREEA330-300F fEFIB(H M -

Wi-Fi - (JEFR% » MRS NEIRES - XA S %

FEARBEIER G (FRERERRY  SBEURE  BoiA

TOE—TESNE KR :

1. BBE S H{fcustomercare.tw@panasonic.aerol BUE & ERT
EERASHIRED )

2. BT =ZIRE#R+1-888-4881541 (EEB(JEESE) 340809-
091862 (BEZENBEEH) MESEFREZRASMRmE -

How to Connect:
Enable Wi-Fi on your device and connect to “EVA-WIFi”, then
launch the web browser and access www.evawifi.com.

Data Plan Inflight Pricing
IRETS= BEEE

3 .
%ﬁﬁﬁ?ﬁgﬂ%ﬁﬁ SOF Lite Messaging Plan 30MB US$4.95
= /0N st
ERIBEEWi-FiLAEIE SCESEHITH 30MB 495%%
Z TEVA-WIFi) o #5&
S TN Standard Plan 100MB US$14.95
www.evawifi.comsEN Z#75% 100MB 14.95%%
EUIEH -
Business Plan 300MB US$29.95
EFTI%E 300MB 29.95%%

* Lite Messaging Plan has a speed limit of 100 kb/s and is not suitable for
web browsing or media streaming.

* IREBHATIREB100 kb/sZ FEIRERS » MESSRENREEE
BBt ©

Inflight Mobile SMS and Data Roaming Service
S RRSEA R BB 2 U5AR 7S

Mobile SMS and data roaming are available on selected 777
aircraft, allowing you to connect to a partner telecom provider
to send SMS text messages and enjoy special internet roaming
rates.

Your phone will automatically connect to the AeroMobile
network after disabling airplane mode. You may start to use the
service after receiving a welcome text message from
AeroMobile.

Important Notice

» This service is provided by AeroMobile through partner
mobile operators only. Please check with your home mobile
operator for AeroMobile service availability and rates.

+ To avoid incurring unexpected data transmitting charges,
please make sure that data roaming is disabled in your
phone’s settings.

* You may start using the roaming service by disabling airplane
mode after the flight has reached 20,000 feet.

+ SMS and data roaming will not be available above certain
regions, such as the Polar Regions and the United States.

» As courtesy to other passengers, please ensure your mobile
is set to vibrate or silent mode. Voice calls are currently not
allowed.

» If you have any questions about service or billing, please
contact your home mobile operator directly.

REMZERED 777 ZFERFEHE - FHSMSREFALEEE 2
BRP . BONBIRBEZERRSFEELATINEREE

=
= °

BEIRAVEIVE - BTG SIS SREEAeroMobile - 5E -
BIBZNEI—EZEAeroMobileRVERIEF » BIZIERET U
BB E(E RS SER -

FESE

« AERFBEHAeroMobilePTiEH » HRIERNFHES T LUER
EPR 205 CHEENERAE - BBETOFENZEELATENEE
72 AeroMobile S 1{E -

- RRRELHBREENER - BERETEIEBBERTEEK
BAR -

. FEEEEEE S AR B IR AERITSE20,000RLLE » TTER
ERFHORMENE/MEAZ% - BIOIFERER -

o RATERITIRE D B E IR HE TSR AR BRSPS -

- RIRKZENZRIRE  FETHERSHHEEN - 3
B BERBIEEERIRFAMN -

- BRHNEBEANEE  FREERETEENNEESR
E] °
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ONLINE CHECK-IN AND BAGGAGE SERVICES

e E B TR T NS

Checking In Baggage Drop
WEIR SEETE
From 48 to 1.5 hours before your flight, you can check in Please make sure that the tags on your luggage show
through the EVA Air website or EVA Mobile App. After the same destination as your ticket and that your
checking in online, you only need to drop your bags at the baggage receipt shows the correct baggage claim code
baggage check counter when you arrive. You can also and number of baggage items.

check in at EVA Air’s counters or self-check-in kiosks at the

airport. From now on, check-in for all EVA Air/UNI Air self- EHEN A EREBNITER LITFHRE > FHDESRITER

operated flights departing from Taoyuan International Airport FEMthEEHIIITIERS  MEFLEETSTNE
will close 60 minutes prior to departure time. T#s ) & MR EBINNEEETE—3 -

IHERERBI48Z1.5/\FF » EBEREMZEE « EVA Mobile
AppEfTIRE » WKEMERIBEIIRITZ0E » TiEER
SRIRE - ERRIRIERSR] - EREINAERAEBEEEVA Mobile
App » FEEIEISEES B IRE R #BKioskRE - BIHE -
RACEMIS R [REMZE / TIHMZEEMIT) RS
1EFS RS BRIt R ETRERIFEIR160D 58 °

Il

0 695 BR 469700
TO HONG KONG

EVAAIR

I I K G LU HSIADCHIN

26JAN/TPE 2/20KG

T B BR | e a5
" MU =

0695 BR 469700

Claim Ticket
FEEITZUR

Passengers with RIMOWA Electronically Tagged Luggage
RIMOWASE S 1R k1 TFE ¥R B 25T AR 75

Passengers with RIMOWA electronically tagged luggage will be able to complete the
check-in procedure from 48 until 1.5 hours before scheduled departure by using the EVA
Mobile App. Afterward, simply hand over your luggage to personnel at the online check-
in counter. To find out more about destinations where you can check in electronically
tagged luggage, please visit www.evaair.com or refer to the EVA Mobile App.

NEFARIMOWAB FIZHIRI TFENIRE » IRUPEIERE148%E1.5/ )\ » REFEIBEVA Mobile
AppBEOEINIRRE - BRI KISHEEBRIERE - BIUT/MEEREIFE - ofEF
FARIMOWAS S Z# IR TFEFEERFBAIELS » 552 S www.evaair.com » S{ZEVA Mobile
App °
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connecting bus services )

LIMOUSINE

5K

TAOYUAN INTERNATIONAL AIRPORT—TAIPEI CITY

Taoyuan International Airport

EVERGREEN

HRE RS

TRE

<7, Xingtian Temple

<

o

Taipei City

REHETHEE

Evergreen Laurel Hotel

aitHR — HEBELE
Taipei City to Taoyuan International Airport
£ HO05:00 a.m.ZE 04:45 p.m.

PR ET R85

Taoyuan International Airport

BETRBWMITRE)
MRT Xingtian Temple Station

RAMRTERAO

Minsheng Songjiang Rd. Intersection
L 4

/)

oz

SOGOE &
SOGO Department Store

Taoyuan International Airport
ZhF200 304 E— I &E

Buses depart every 20 to 30 minutes

%E@?ﬁﬁﬁﬁ(ﬂ%ﬁ&%)q

MRT Nanjing Fuxing Station

ERRRE

HEEER#IE — aitThA
Taoyuan International Airport to Taipei City
HZH06:15a.m.FE00:30 a.m.

B (E R A)

Xingan Residence

BIRHRRBEEE B Z A uh)

National Taipei University of Technology

R FEEA(SOGOH &)
MRT Zhong Xiao Fuxing Station

EEREEES)

Fuxing S. Rd.

R R A b (LR ARE)

MRT Nanjing Fuxing Station

)

< RETRE _ RREETRE) INIREROGVERR)

Sec.2 Chang-an E. Rd. Songjiang Changchun Rd. Intersection

TN PR KRR O)

PR 5

Songjiang Village Taoyuan International Airport

( M E B #1731 Bus Stop / Taoyuan International Airport

L =xetipemems :

E—MEAEKEDT—12

WikiE ~ HEmEE
© AR A S ERUN R

B1, Arrivals Hall Terminal 1

. - ™
TR WEEEE o
...... BUS STOP

EEE Ticketing
65=4E= Counter 6

EMEARAR

Arrivals Hall Terminal 2

* 0EZEQARRENEE
© 8JEE Ko7 EE S B nE HT AR BE
BOZmMMAB —

EFE
Ticketing
SakAREE
Counter 5

v
@ =% BussToP
652 B & Platform 6

L B2 ®# & B ®B & R 2 @A
VERGREEN INTERNATIONAL STORAGE & TRANSPORT CORP.

BRIEER

v
@ L& BussToP
852 B & Platform 8

: 03-3570498 #Aiit : www.evergreen-eitc.com.tw



<|

Taking Flight / |

68

Essential

Information
% 250

REGULATIONS GOVERNING THE USE OF ELECTRONIC DEVICES

Please be reminded that the usage of electronic devices may have different restriction by aircraft or destination.
Passengers are recommended to pay attention to cabin crew’s announcement and safety demonstration.

The Civil Aviation Act of the ROC stipulates that no passenger shall use any device that may interfere with aircraft
navigation and communication systems. Any person who violates the Act shall be subject to imprisonment of up to five
years or a fine of up to NT$150,000. For offenses leading to a serious or deadly outcome, the law allows for a punishment
of life imprisonment. All passengers must observe the following rules, which apply from the time the cabin doors are
closed until the time the doors are reopened. An announcement will be made informing passengers to this effect.

Small PEDs (Portable Electronic Devices) such as smart phones, tablets, e-readers or devices with 1.0 kg below may
remain on during all phases of flight. Transmitting devices must be switched to non-cellular or “Airplane/Flight mode”
with Wi-Fi turned off from door closure until the plane has landed and cleared the runway. This policy applies to flights
operating within Taiwan, R.O.C. and select international locations. The cabin crew will advise passengers if it is
necessary to turn off small PEDs according local regulation.

Small devices may be held in hand or placed in seat pocket (not left unsecured around the seat). Laptops or devices
weighing more than 1.0 kg must be stowed in approved stowage location in the overhead compartment or under the
seat in front of passenger during taxi, take-off and landing.

When the aircraft is flying at altitudes above 10,000 feet:

*On international flights, Iaptops or devices weighing more than 1.0 kg may be used. Transmitting devices must be
adjusted to non-cellular or “Airplane/Flight mode” with Wi-Fi turned off.

*On domestic flights, laptops or devices weighing more than 1.0 kg must be stowed in an approved stowage location
(in the overhead compartment or under the seat in front of passenger) during flight.

Wi-Fi and SMS roaming services are provided on certain aircraft equipped with GCS (Global Communication Suite). For
details about when and how to use the service shall refer to entertainment system information on these flights or listen
to the inflight announcements.

The following devices must remain off at all times during flight: electronic cigarettes, citizen’s band radios and walkie-
talkies, remote controllers and wireless electronic devices such as radio-controlled toys; and any other electronic device
that may interfere with aircraft equipment including flight navigation and telecommunication systems.

Bluetooth devices can be used during all phases of flight.

Hearing aids and pacemakers may be operated without restriction.

Passengers may carry Medical-Portable Electronic Devices (M-PEDs), such as Portable Oxygen Concentrators (POCs),
Ventilators, Suction Units, and Ambulatory Infusion Pumps. However, these M-PEDs should not exceed carry-on
baggage dimensions and weight limits.

* The passenger who would require medical attention and/or special equipment to maintain their health during the flight
shall follow EVA General Conditions of Carriage to apply and obtain the medical clearance at least 48 hours prior to the
flight.

* Please note that inflight electrical power is not guaranteed to be available or operative on all flights and every seat. In
the event that power supply is necessary for your portable electronic devices, you should bring a sufficient number of
fully charged batteries (to power the device for 150% of the expected maximum flight duration) which are in compliance
with ICAQ instructions. Spare batteries must be individually protected to prevent short circuit or damage and carried in
carry-on baggage only.

* EVA AIR is not liable for any injury or harm to the passenger caused by a passenger attempting to use the power
supplies for medical portable electronic devices by the failure of onboard power supplies or any other reasons in
connection therewith. Passengers use power supplies at their own risk.

Other regulations:

* Using personal device for voice communication is prohibited from door closure until the aircraft has landed and
cleared the runway. All devices must be used muted or used with a headset at all times.

* The flight crew may request that all devices (excluding Portable Oxygen Concentrators accepted by company) be fully
turned off in certain circumstances, such as for poor visibility landings or to reduce interference with aircraft equipment.
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SAFETY MEASURES

For your personal safety, please return to your seat and fasten your seatbelt whenever the “fasten seatbelt” sign is
illuminated. During takeoff and landing, return your table and seat back to their original upright positions. During landing,
please do not stand up or leave your seat until the plane has come to a complete standstill and the fasten seatbelt sign has
been switched off. Because turbulence is often unpredictable, we strongly recommend that you keep your seatbelt fastened
at all times while seated. Carry-on baggage should comply with the carry-on baggage dimensions and weight limit. It must
be stowed by yourself in the overhead bin or under the seat in front of you.

For safety reasons, dangerous articles such as these listed below are not permitted aboard the aircraft:

Deeply refrigerated, flammable, non-flammable and poisonous gases; oxygen tanks; paint in spray cans; insecticides.
Corrosives (such as mercury which may be contained in thermometers), acids, alkalis and wet-cell batteries.

Explosives, munitions, fireworks and flares.

Flammable liquids such as lighter fuel, paints and thinners; flammable and easily ignitable solids such as matches;
substances liable to spontaneous combustion; and substances which on contact with water emit flammable gases.
Radioactive materials.

Briefcases and security-type attaché cases with installed alarm devices; or those that incorporate lithium batteries and/
or pyrotechnic materials.

Oxidizing materials such as bleaches and peroxides.

Poisonous and infectious substances such as insecticides, weed killers and live virus materials.

Other dangerous articles such as magnetized materials and offensive or irritating materials.

Interfering with flight deck crew and cabin crew during the course of their duties is an offense.

NO SMOKING
In accordance with ROC law, EVA Air has banned smoking on all flights.

©®N OO W=

ALCOHOLIC BEVERAGE SERVICE
Passengers are not allowed to consume their own alcoholic drinks, including those purchased on board. All passengers
may enjoy our complimentary drinks service. EVA Air reserves the right to deny serving alcohol to intoxicated passengers.

REGULATIONS CONCERNING ABUSIVE AND UNRULY BEHAVIOR

CAA Regulation Article 119-2

A fine from NT$30,000 to NT$150,000 will apply to anyone found smoking in any lavatory on board an aircraft.

A fine from NT$10,000 to NT$50,000 will apply to anyone in the following circumstances:

1 Failure to comply with any instruction given by the pilot-in-command for the purpose of maintaining order and safety on
board an aircraft.

2 Disrupting order on board an aircraft following consumption of alcoholic beverages or alcohol-containing medicines.

3 Smoking outside a lavatory on board an aircraft.

4 Tampering with any smoke detector or interfering with safety devices without authorization.

Note: Above behaviors will be fined by Aviation Police Bureau.

ONBOARD PHONE AND FAX

Worldwide telephone communication is available on every EVA Air B777 and A330 aircraft. Payment can be made by
credit card (American Express, Diners Club, JCB, MasterCard, VISA and other major cards are all accepted). Simply dial
the number on the handset and press “OK” to connect the call. Please be patient while credit card information is being
processed, as this can take 30 to 60 seconds to complete. If you have a comment or complaint about our inflight
telecommunications services or you wish to apply for a refund, please contact ARINC Customer Support : apd@arinc.com.

REFRIGERATED ITEMS
Due to limited refrigeration space on board, EVA Airways is unable to provide a chiller service for personal items such as
food, drinks, medication, and breast milk. If you bring refrigerated items on board, please follow the advice given on EVA
Airways’ official website.

For your safety and comfort, please take a moment to
read the rules and regulations that apply during your
international flight with EVA Air.
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After the plane has
landed and cleared
the runway
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DEEP VEIN THROMBOSIS (DVT)

Prolonged leg immobility can cause blood clots to form
within the deep veins of the legs. Warning signs are pain
and tenderness in the leg muscles and redness and
swelling of the skin. If the blood clot moves to the lungs,
breathing difficulties can occur. To avoid Deep Vein J
Thrombosis, we suggest taking the following precautions: Drink lots of water
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Slow foot circles

BEER

1. Drink water and fruit juice frequently. Avoid smoking,
alcohol and caffeinated drinks during your journey.

2. Wear loose-fitting clothing.

3. Try our suggested simple leg exercises during your flight.

4. 1f you think you may be at risk, consult your physician
before beginning your journey.

5. A professional medical kit is available, and all flight
attendants are trained in basic first aid. If you feel any
discomfort during the flight, please inform your cabin
attendant.

Calf massage
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Gentle neck twists
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Passenger routes ZEARFEMIAR %S)
Freighter routes S EARFEMIAR

Code-sharing services operated by partner airlines &R

UNI AIR service routes Y1581 ZEARFMIAR

Da Nang route to begin operation from December 21, 2019 IRj&#%12201912H 21 H EEfii

Milan route to begin operation from February 18, 2020 >KA&i$1220205F2H 18 H BEfi

The information in these pages is for general reference only.
For further details, please refer to www.evaair.com
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UNI AIR SHORT-HAUL ROUTE MAP
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EVA AIR SERVICES AT TAIWAN'S AIRPORTS
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TAOYUAN INTERNATIONAL AIRPORT ( TERMINAL 2 )
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For information on Asia short-haul flights, please visit UNI Air’s official website at ® EVA Air Transfer Counter R8f1ZCE4IEE LB ER

www.uniair.com.tw or consult the UNI Mobile App, a ibon kiosk, or a F Mart FamiPort kiosk
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— PVA Alr Overseas Destinations E&siize Bz |

Airport Distance to Times & Fares Airport Office Reservations
s Downtown A2 IR ] R B EVAS#ES ANV G
i O A

Q Q Q Q Q

HK / MACAU / MAINLAND CHINA & & ~ hEIAFEtE

Beijing 1t 23 km [51 60 min. (RMB 16) [E1 30 min. (RMB 70-110) 86-10-64530452
E1 15 min. (RMB 25)
Guangzhou B 28 km [E1 60-90 min. (RMB 13-32) [ 40-50 min. (RMB 100-120) 86-20-36070640
F 45-55 min. (RMB12-13)
Hangzhou 4/l 27 km [5] 45-90 min. (RMB 20) 86-571-86974441 400-820-5890
Shanghai (Honggjiao) 15 km [E1 90 min. (RMB 12) [21 50 min. (RMB 50-60) 86-21-22352196
Fig (uIfs) 1 50 min. (RMB 5)
Shanghai (Pudong) 45 km [E150-90 min. (RMB 16-30) 86-21-68352946
8 (E®) 18 min. (RMB 50)
Shenzhen SFl 32 km 1 30 min. (RMB 15) [E 40 min. (RMB 140) 86-755-23459322 400-820-5890
Hong Kong &8 37.5km [5 46 min. (HKD 33) [2 40-60 min. (HKD 285-350) 852-27698218 852-28109251
1 20 min. (HKD 100)
Macau J&F3 8 km [E1 30 min. (MOP 4.2) [ 15-20 min. (MOP 70-80) 853-28861330 853-28726866
NORTHEAST ASIA St TEHIE
Fukuoka f&fd 4km [E] 15 min. (JPY 1500) &1 10 min. (JPY 1,380) 81-92-4737220 81-92-4155811
1 10 min. (JPY 250)
Komatsu /J\Vi2 4km [E] 12 min. (JPY 260) [2 10 min. (JPY 1,700) 81-761-226286 81-3-5798-2811
Okinawa ;78 6 km El 16 min. (JPY 300) [& 10 min. (JPY 2,000) 81-98-8521517 81-98-8521500
Osaka ABR 51.4 km [E1 60 min. (JPY 1,500) [E1 60 min. (JPY 18,000) 81-72-4568007 81-6-63773011
150 min. (JPY 2,470)
Sapporo L% 45 km [E1 80 min. (JPY 1,030) I8 60 min. (JPY 12,000) 81-123-451112 81-123-452511
137 min. (JPY 1,070)
Sendai ll& 9km [ 25 min. (JPY 650) [2 40 min. (JPY 6,500) 81-22-3831831 81-570-666-737
Seoul (Gimpo) & (£8) 25 km [51 60-80 min. (KRW 1,400-2,500) [E 40-60 min. (KRW 16,000-30,000) 82-2-26667461 82-2-7560015
1 45 min. (KRW 1,000-1,300)
Seoul (Incheon) &8 (1Z)11) 55 km [E1 90 min. (KRW 9,000-14,000) [21 80 min. (KRW 80,000-90,000) 82-2-26667401 82-2-7560015
43-58 min. (KRW 4,250-8,000)
Tokyo (Haneda) B8R (JIH) 14 km [E] 45-55 min. (JPY 720-930) [21 30-45 min. (JPY 4,570-6,500) 81-3-57083720 81-3-57982811
I 20-35 min. (JPY 410-600)
Tokyo (Narita) 8853 (F{H) 78 km [E1 90 min. (JPY 3,000) I8 50 min. (JPY 20,690) 81-476-346320~3 81-3-57982811
162 min. (JPY 2,940)
SOUTHEAST ASIA EERITaHE
Bangkok & 32km [E1 90 min. (THB150) [E1 30-60 min. (THB300-400) 66-2-1342521-25 66-2-2696288
1 20 min. (THB90)
Cebu B 12 km [E] 20-60 min. (PHP 25) [E 40-120 min. (PHP 200) 63-32-232-3395 63-32-3677981
Denpasar 28 2~3 km & 10-15 min. (USD5-10) (To KUTA Shopping Center) 62-361-9357295 62-361-9359773/9368405
Hanoi JAIFA 40 km [E1 90 min.(VND 5,000) [2 45 min. (VND 300,000) 84-24-35876566 84-4-39361600-02
Ho Chi Minh City #375887 8-9 km I8 45-60 min. (VND 150,000-200,000) 84-28-38445211 84-28-38224488
Jakarta FENNIE 30 km I8 60-90 min. (IDR 200,000-250,000) 62-21-5501465 62-21-5205363
Kuala Lumpur S5 70 km [E1 60 min. (MYR 10) [E 45 min. (MYR 75) 60-3-87766223 62-3-21622981
1 28 min. (MYR 35)
Manila 521 10 km [ 45-90 min.(PHP500) 63-2-8796250 63-2-8643800
Phnom Penh 1% 7 km [E 20-30 min. (USD 15) 855-23-862801 855-23-210303/219911
Singapore FTHI 20 km [E1 60 min. (SGD 2) I8 20-30 min. (SGD 18-38) 65-65430103 65-62261533
1 35 min. (SGD 2)
AUSTRALIA &
Brisbane 15 EHTA 16 km [51 60-120 min. (AUD 7-10) [21 30 min. (AUD 40-60) 61-7-31141120 61-7-38605555
1 30 min. (AUD 18)
NORTH AMERICA JtEEiiiiE
Chicago 25 32 km [51 30-60 min. (USD 32) [2) 30-60 min. (USD 40-50) 1-847-780-1068 1-800-6951188
1 40 min. (USD 2.25-5) 1-847-2619900
Houston (K118 36 km [E] 75-90 min. (USD 1.25) [E 30-40 min. (USD 55) 1-281-230-7218 1-800-6951188/1-281-2000022
Los Angeles J&AZ% 24 km [5] 40-60 min. (USD 7-16) [2) 30-40 min. (USD 45-50) 1-310-6469812 1-800-6951188/1-310-3626600
New York #f#7 24 km [E] 45-70 min. (USD 15-27) [E 40-60 min. (USD 51.5) 1-718-751-1998 1-800-6951188/1-201-6264030
San Francisco B 30 km 1 40 min. (USD 8-9) [21 30 min. (USD 46-66) 1-650-3606800 1-800-6951188/1-650-5791818
Seattle FEJA 19 km 136 min. (USD 2.5) & 15 min. (USD 32) 1-206-2426868 1-800-6951188/1-206-2428888
Toronto 31&% 28 km [E150 min. (CAD 26.95+13%Tax) [E1 30 min. (CAD 30-65) 1-416-7765085 1-800-6951188/1-416-5988808
Vancouver iB S} 12 km [l 25 min. (CAD 7.5-8.75) I8 26 min. (CAD 38) 1-604-3033338 1-800-6951188/1-604-2146608
EUROPE ERiii3thE
Amsterdam PFIBETHED 10 km [51 30 min. (EUR 5) [2 15 min. (EUR 50) 31-20-4466279 31-20-5759166
I 20 min. (EUR 4.2)
London &% 24 km [E1 15 min. (GBP 22) [E 40 min. (GBP 45-70) 44-20-87457779 44-20-73808300
Paris 252 23 km [E] 45-60 min. (EUR 9.4) 130 min.  [E) 45-60 min. (EUR 50-60) 33-1-48164725 33-1-41439111-3
Vienna #Etif 16 km [E] 25 min. (EUR 8) I8 20-25 min. (EUR 40) 43-1-700739800 43-1-710989812-13

El 16 min. (EUR 12)

Information is for reference only. Travel times may vary due to road conditions. M EERUEHSZ - RIERREIMNZEINT - FIEEHMREEIREAEZ
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Feet Facts
BERR AT

787-10

342 Passengers

No. of aircraft Z2&%: 3
Classes f8%5: 2 (C:34/Y:308)
Seat pitch ZHREIFEE: 76'/31"'~32"

EVAAIR

Y H oo e R A rr ke P

787-9 =

304 Passengers

No. of aircraft Z2&: 4
Classes f855: 2 (C:26/Y:278)
Seat pitch ZHRZ1FEE: 76'/31"'~32"

777-300ER

323 /333 / 353 Passengers

No. of aircraft 528%: 33 (323-1222 » 333-1122 » 353-1042)
Classes 855 3 (C:38, 39/PE:64,56/Y:221,238,258)
Seat pitch ZiEFFEE: 2m/38'/32"~33"

A330-300

309 Passengers

No. of aircraft Z28%: 9
Classes f855: 2 (C:30/Y:279)
Seat pitch ZEFFEE: 60"'~62'/31"~32"

A330-200

252 Passengers

No. of aircraft 22£1: 3
Classes f855: 2 (C:24/Y:228)
Seat pitch ZHRE1FEE: 61'/33"

A321-200

184 Passengers

No. of aircraft Z2281: 24
Classes f855: 2 (C:8/Y:176)
Seat pitch ZHEFIFEIE: 45'/31"~32"

- B Evaaanr Cargo

777F QR

Cargo L

No. of aircraft 228{: 5

C: Royal Laurel Class 2E£748 / Premium Laurel Class #7348 / Business Class E#5#8 PE: Premium Economy Class SZZEASERE Y: Economy Class ¥ #E

76 | enVoyage
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{EEXEE+AKENE—REE | 16&E 8 iR 1EER B RGAYAERBRE
aam$ 1,750 aam$2,999% | aam$6,1501
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f AL 5K {thﬁﬂ AT (02) 7725-0800 # 4 EAARlE  &PI5/A7) (082) 372-121
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RARTWENTY~4 AUTOMATIC B B fi &k

BEGIN YOUR OWN TRADITION

7 = 5% 5% 2 9]
Nine Two Watch Company

AL AE AL —F%109%5 TEL: (02)2550-3036 www.watch92.com
E—2A B 11:30F 1 F8:30 (HHZAME)
HEFEIRE O (02)2515 3560 www.patek.com
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